BLUESIL EMUL E1P

E EI kel I | Version: 12.1
Anderungsdatum: 05.03.2025

Ersetzt Version vom: 30.01.2025

SICHERHEITSDATENBLATT

GemaR der geanderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang II.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator:

Produktname: BLUESIL EMUL E1P
UFI: KIC7-00FR-G0O0X-282H

Produkt Nr.: PRCO90000521

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen

abgeraten wird:

Identifizierte Verwendungen: Trennmittel.
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine bekannt.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt:

Hersteller:
Elkem Siliconas Espafa, S.A.
Calle Vic 3 Poligono Industrial La Florida
E-08130 Santa perpetua de Mogoda (Barcelona)

SPAIN

Telefon: +34 9 35 04 02 00

E-Mail: fds.sil@elkem.com

Lieferant:
Elkem Silicones Germany GmbH
Borsigstralie 1
D-51381 Leverkusen
GERMANY

Telefon: +49 (0) 2171 913 49-0
Fax: +49 (0) 2171 913 49-10

1.4 Notrufnummer: CHEMTREC Switzerland (24h/24): +41 435082011 / National Poison Centre: 145

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs:

Das Produkt wurde gemal der geltenden Gesetzgebung klassifiziert.

Einstufung gemaR der (EG) Verordnung 1272/2008 in der geadnderten Fassung.

Gesundheitsgefahren:

Schwere Augenschadigung Kategorie 1 H318: Verursacht schwere Augenschaden.
Sensibilisierung der Haut Kategorie 1 H317: Kann allergische Hautreaktionen
verursachen.

2.2 Kennzeichnungselemente:
Enthalt: Alcohols, C11-14-iso-, C13-rich, ethoxylated
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on
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Gefahrenpiktogramme:

Signalwort:

Gefahrenhinweise:

Sicherheitshinweise:
Pravention:

Reaktion:

Entsorgung:

UFI:

2.3 Sonstige Gefahren:

Physikalische Gefahren:

Gesundheitsgefahren:
Einatmen:

Augenkontakt:
Hautkontakt:
Verschlucken:
Sonstige
gesundheitliche

Auswirkungen:

Umweltgefahren:

Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung:

Endokrinschadliche
Eigenschaften -
Gesundheit:

SDS_CH - PRC0O90000521

Gefahr

H318: Verursacht schwere Augenschaden.
H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

P261: Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

P280: Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.

P333+P313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdoglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P310: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P501: Inhalt/Behéalter gemaf entsprechenden Gesetzen und
Vorschriften sowie Produkteigenschaften zum Zeitpunkt der
Entsorgung einer geeigneten Behandlungs- und
Entsorgungseinrichtung zufihren.

KJC7-00FR-GO0X-282H

Keine besonderen Empfehlungen.

Keine Angaben Uber besondere Symptome.
Verursacht schwere Augenschaden.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Keine Angaben Uber besondere Symptome.

Keine Angaben Uber weitere Informationen.

Es wurde keine Gefahr festgestellt, da die maximale bioverfligbare
Konzentration von Octamethylcyclotetrasiloxan (D4) unter dem
Einstufungsgrenzwert liegt (siehe Abschnitt 12 dieses SDB).

Dieser Stoff/diese Mischung enthélt keine Komponenten in
Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die entweder als persistent,
bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die gemal REACH
Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der
Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der
Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschadliche
Eigenschaften aufweisen.
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Endokrinschadliche
Eigenschaften - Umwelt:

Sonstige Gefahren:

Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die gemalR REACH
Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der
Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der
Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschadliche

Eigenschaften aufweisen.

Keine Angaben Uber weitere Informationen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische:

Allgemeine Information:

WalRrige Emulsion aus Polyorganosiloxan.

Gefahrliche Komponente(n):

Chemische Konzentration* |Art CAS-Nr. EG-Nr. REACH Hinweise
Bezeichnung Registrierungs-
Nr
Alcohols, C11-14-iso-, 3-<5% Komponente |78330-21-9 616-609-5 Exempt
C13-rich, ethoxylated
Octamethylcyclotetrasilox |0,01 - <0,079% (Verunreinigun [556-67-2 209-136-7 Nicht relevant.  |#
an; [D4] gen SVHC
PBT, vPVvB
2-Methyl-2H-isothiazol-3- |0,0015 - <0,01% |Komponente |2682-20-4 220-239-6 Biocide #
on
1,2-Benzisothiazol-3(2H)- |0,0036 - Komponente [2634-33-5 220-120-9 Biocide
on <0,036%

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn der Inhaltstoff kein Gas ist. Gaskonzentrationen werden in

Volumenprozenten angegeben.

# Fur diesen Stoff gibt es Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz.
SVHC: In die Kandidatenliste der besonders besorgniserregenden Stoffe (SVHC) aufgenommen
PBT: Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff.

vPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.

ED: Hormonaktiver Stoff

Einstufung:
Chemische Bezeichnung Einstufung Spezifische Konzentrationsgrenze: / |Hinweise
ATE / M-Faktor:
Alcohols, C11-14-iso-, C13-rich,|Acute Tox. 4 H302; Eye Dam. 1
ethoxylated H318; Aquatic Chronic 3 H412;
Octamethylcyclotetrasiloxan; Flam. Lig. 3 H226; Repr. 2 H361f; Aguatische Toxizitat (chronisch): 10
[D4] Aguatic Chronic 1 H410;
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on Skin Sens. 1A H317; Eye Dam. 1 Skin Sens. 1A ; H317: >= 0,0015 %
H318; Skin Corr. 1B H314; Acute
Tox. 2 H330; Acute Tox. 3 H301; Aguatische Toxizitat (akut): 10
Acute Tox. 3 H311; Aquatic Chronic |Aquatische Toxizitat (chronisch): 1
1 H410; Aquatic Acute 1 H400;
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on Skin Irrit. 2 H315; Eye Dam. 1 H318; [Skin Sens. 1A ; H317: >= 0,036 %
Acute Tox. 4 H302; Acute Tox. 2
H330; Skin Sens. 1A H317; Aquatic |Verschlucken: ATE = 450 mg/kg
Acute 1 H400; Aquatic Chronic 1 Einatmen: ATE = 0,21 mg/l (Staub
H410; oder nebel)
Aguatische Toxizitat (akut): 1
Aquatische Toxizitat (chronisch): 1
Der Volltext fur alle H-Satze wird in Abschnitt 16 angegeben.
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
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Allgemeine Information:
An die frische Luft bringen, ruhigstellen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
Sofort &rztliche Hilfe hinzuziehen!

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen:

Einatmen:

Bei normalem bestimmungsgemafem Gebrauch ist dieses Material voraussichtlich nicht schadlich beim
Einatmen. Bei Einatmen: Betroffene Person an die frische Luft bringen und ruhigstellen. Arztliche Hilfe
hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.

Hautkontakt:

Sofort 15 Minuten lang mit reichlich Wasser spilen und dabei beschmutzte, getrénkte Kleidung und Schuhe
ablegen. Die Haut mit Wasser und Seife waschen. Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen! Beschmutzte, getrénkte
Kleidungsstiicke bis zur Entsorgung oder Dekontamination in geschlossenen Behéaltern aufbewahren.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Augenkontakt:

Bei Augenkontakt mindestens 15 Minuten lang griindlich mit klarem Wasser ausspilen. Kontaktlinsen nach den
ersten 1-2 Minuten der Spilung und auf Anraten des behandelnden Arztes herausnehmen. Spulung mehrere
Minuten lang fortsetzen. Augen weit 6ffnen. Unverziglich einen Arzt aufsuchen, vorzugsweise einen Augenarzt.

Verschlucken:
Kein Erbrechen einleiten! Mund griindlich mit Wasser aussptilen. Bewusstloser betroffener Person nichts zu
trinken geben. Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen! Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Persdnlicher Schutz fur Ersthelfer:

Ersthelfer sollten auf den Selbstschutz achten und die empfohlene Schutzkleidung (chemikalienbestandige
Handschuhe, Spritzschutz) tragen. Siehe Abschnitt 5 und 8 beztiglich Informationen zu Notfallmaldnahmen und
Schutzausristung

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen:

Alle wichtigen Symptome und Wirkungen sind in Abschnitt 11 (Toxikologische Informationen) dieses SDB
beschrieben. Aufgrund der reizenden Eigenschaften dieses Produkts kann das Verschlucken zu Brennen oder
Geschwuren im Mund, im Magen und im Magen-Darm-Trakt fihren, gefolgt von Verengungen. Wichtigste
Symptome/Wirkungen: Atembeschwerden, Brennen, Juckreiz.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung:

Hinweise fur den Arzt:
Keine besonderen Empfehlungen. Dieses Sicherheitsdatenblatt dem behandelnden Arzt vorlegen.

ABSCHNITT 5: Malinahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel:

Geeignete Léschmittel:
Wasserspruhstrahl, Schaum, Loschpulver oder CO?2.

Ungeeignete Loschmittel:
Direkten Wasserstrahl vermeiden; dadurch wird das Feuer zerstreut und verbreitet.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren:

Das Material brennt, wenn Wasser aus der Emulsion verdunstet und eine Erhitzung Uber den Flammpunkt erfolgt.
Durch thermische Zersetzung oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide, Siliziumoxide und andere giftige Gase
oder Dampfe freigesetzt werden.
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5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfunq:

Hinweise zur Brandbekampfung:

Gewdhnliche Brandbekdmpfungsmalnahmen einsetzen; dabei Gefahren durch andere beteiligte Materialien
bertcksichtigen. Unbeschéadigte Behalter aus dem Brandbereich entfernen, wenn dies gefahrlos mdglich ist. An
einen sicheren Ort Gberfiihren und den Notdienst kontaktieren Behéalter mit Wassersprihstrahl kiihlen.
Kontaminiertes Léschwasser separat auffangen. Nicht in die Kanalisation oder in Oberflachengewasser einleiten.

Besondere Schutzausrustungen fur die Brandbekdmpfung:
Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette Schutzausriistung tragen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmalnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende

Verfahren:

Nicht benétigte oder nicht mit persénlicher Schutzausriistung ausgestattete Personen sollten aus dem Bereich
evakuiert werden. Vorsicht: Kontaminierte Oberflachen kdnnen rutschig sein. Hinweise zum sicheren Umgang
und Empfehlungen zur personlichen Schutzausriistung beachten. Bertihrung mit den Augen, der Haut und
Kleidung vermeiden. Fur gute Bellftung sorgen. Vermeiden Sie das Einatmen von Dampfen, Nebeln oder
Stauben. Beschadigte Behalter oder ausgetretenes Material nur bertihren, wenn geeignete Schutzkleidung
getragen wird. Weiteres Auslaufen oder Verschitten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr moglich ist. Die
Abteilung fir Gesundheit, Sicherheit und Umwelt Gber das Verschiitten informieren.

6.2 Umweltschutzmallnahmen:

Nicht in die Umwelt freisetzen. Nicht in die Kanalisation, Wasserwege oder den Boden gelangen lassen.
Verschittete Mengen aufnehmen. Bei Austritt gréRerer Mengen die weitere Ausbreitung durch Einddmmen
verhindern. Zusténdige Behorden informieren, falls das Material in die Umwelt freigesetzt wird.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:

Zugang zum kontaminierten Bereich nur fir befugte Personen. Ausgetretenes Material mit Sand oder einem
anderen inerten flissigkeitsbindendem Material aufnehmen. Mit einer Schaufel aufnehmen und zur
Verwertung oder Entsorgung in einen Behalter flllen. Bei groRen Verschittungen einen Damm oder eine
andere geeignete Eindammung vorsehen, um die Ausbreitung des Materials zu verhindern. Wenn das
eingedammte Material abgepumpt werden kann, das aufgefangene Material in einem geeigneten Behélter
lagern. Verschittetes Produkt niemals zur Wiederverwendung in den Originalbehdlter zurickgeben. Behalter
mit eingesammeltem ausgetretenem Material ordnungsgemaf mit den Inhaltsstoffen und Gefahrensymbolen
bezeichnen. Behalter muss fest verschlossen gehalten werden. Fu3boden und verunreinigte Gegenstande mit
einem geeigneten Losemittel (siehe: § 9). Bereich mit viel Wasser spilen. Sicherstellen, dass Abfallstoffe und
kontaminierte Materialien aufgesammelt und so schnell wie mdglich aus Arbeitsbereichen entfernt und in
Behélter mit geeigneter Beschriftung gefullt werden. Ruckstdnde gemal den geltenden Vorschriften
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte:

Bitte beachten Sie die in den anderen Abschnitten aufgefihrten wichtigen Informationen. Insbesondere
Informationen zur Begrenzung der Exposition/zum Personenschutz und zur Entsorgung sind in den
Abschnitten 8 und 13 zu finden.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

SDS_CH - PRC0O90000521 5/15



? EI k BLUESIL EMUL E1P

Q e m Version: 12.1
Anderungsdatum: 05.03.2025
Ersetzt Version vom: 30.01.2025

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung:

Vorsichtsmalinahmen:

Vermeiden Sie das Einatmen von Dampfen/Aerosolen/Stéduben und den Kontakt mit Haut und Augen. Fir
ausreichende Liftung und geeigneten ortlichen Abzug sorgen, um zu gewahrleisten, dass die festgelegten
arbeitsplatzbedingten Grenzwerte nicht Gberschritten werden. Bei unzureichender Liftung geeigneten
Atemschutz bereitstellen. Fir persodnliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB. Augenwaschstation
und Sicherheitsdusche vorsehen und sicherstellen, dass ihr Standort gut sichtbar gekennzeichnet ist. Die
Produktmengen im Arbeitsbereich auf die fiir die jeweilige Arbeit erforderlichen Mengen beschranken. In
Ubereinstimmung mit den guten industriellen Hygiene- und Sicherheitspraktiken handhaben. Behélter mit
Vorsicht 6ffnen und handhaben. Vor Kontamination schitzen. Nicht mischen mit nicht kompatible Materialien.
Weitere Angaben: siehe Punkt 10 "Stabilitdt und Reaktivitat". Darauf achten, Verschittungen und Abfélle zu
vermeiden und die Freisetzung in die Umwelt zu minimieren. Vorsicht! Im Fall eines Austretens des Materials
kénnen FuRbdden und Oberflachen rutschig werden.

HygienemalRnahmen:

Immer gute personliche Hygiene einhalten, z. B Waschen nach der Handhabung des Materials und vor dem
Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausristung regelmaRig waschen, um
Kontaminationen zu entfernen. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht aul3erhalb des Arbeitsplatzes tragen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten:

Gemal den lokalen/regionalen/nationalen Vorschriften aufbewahren. Ableitung in die Kanalisation, den Boden
oder Wasserwege vermeiden. Fur undurchlassigen Boden sorgen. An einem trockenen Ort lagern. An einem
gut belufteten Ort aufbewahren. Behdlter dicht verschlossen halten. In ordnungsgemaf gekennzeichneten
Behaltern aufbewahren. Uber dem Gefrierpunkt der Chemikalie lagern. Gegen mechanische
Beschadigung/Reibung schitzen. Fern von unvertraglichen Materialien lagern. Weitere Angaben: siehe Punkt
10 "Stabilitat und Reaktivitat".

An unseren Standorten haufig verwendete Verpackungen:
Polyethylen. Stahlfass mit Kunststoffauskleidung.

7.3 Spezifische Endanwendungen:

Keine besonderen Empfehlungen. Weitere Informationen finden Sie im technischen Datenblatt dieses
Produkts.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausrustungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter:

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition:

Octamethylcyclotetrasiloxan; [D4]

Art Expositionsgrenzwerte Quelle Datum Bemerkungen

TWA 10 ppm 120 mg/m3 WEEL

2-Methyl-2H-isothiazol-3-on

Art Expositionsgrenzwerte Quelle Datum Bemerkungen
TWA - 0,2 mg/m3 SUVA 08 2023 einatembarer Anteil.
STEL - 0,4 mg/m3 SUVA 08 2023 einatembarer Anteil.

Uberwachungsmethoden:
Stellen Sie die Expositionsiiberwachung der Arbeitnehmer in Ubereinstimmung mit den geltenden nationalen und
europaischen Vorschriften, insbesondere den Richtlinien 98/24/EG und 2004/37/EG, sicher.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition:
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Geeignete Technische Steuerungseinrichtungen:

Luftverunreinigung durch technische Begrenzungsmafnahmen auf das zuléssige Expositionsniveau
reduzieren. Der Umfang und die Art der Schutzmaf3nahmen hangen von den potenziellen
Expositionsbedingungen ab. Technische Schutzmafinahmen sind personlicher Schutzausriistung immer
vorzuziehen. Mégliche SchutzmafRnahmen: Fir ausreichende Liftung sorgen. Bei unzureichender Beliftung:
Prozesskammer, értliche Absaugung oder andere technische Mal3Bnahmen, um luftgetragene Konzentrationen
unterhalb der empfohlenen Expositionsgrenzen zu halten. Wenn keine Expositionsgrenzen festgesetzt wurden,
die Konzentrationen in der Luft auf einem akzeptierbaren Niveau halten. Augendusche und Sicherheitsdusche
bereitstellen.

Individuelle Schutzmanahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung (PSA):

Vermeiden Sie das Einatmen von Dampfen/Aerosolen/Stéduben und den Kontakt mit Haut und Augen. Die
personliche Schutzausriistung sollte nach den geltenden Normen ausgewéhlt, an die Einsatzbedingungen des
Produkts angepasst und in Absprache mit dem Lieferanten der personlichen Schutzausristung verwendet

werden.

Augen-/Gesichtsschutz: Schutzbrille.
Bei Spritzgefahr Gesichtsschutz tragen.
Schutzbrille mit kompletter Augenraumabdeckung.

Handschutz: Diese Empfehlung gilt nur fir das im Sicherheitsdatenblatt
genannte Produkt, das von uns geliefert wird, und den von
uns angegebenen Verwendungszweck. Falls dieses Produkt
mit anderen Stoffen vermischt wird, missen Sie sich an
einen Lieferanten von CE-gepriften Schutzhandschuhen
wenden, um die geeigneten Handschuhe zu ermitteln.
Langer anhaltender oder wiederholter Kontakt:
Material: Nitril.
Handschuhdicke: 1,25 mm
Richtlinie: EN374-3
Zusatzliche Angaben: In den Einrichtungen von Elkem
gebrauchliche Handschuhe.
Kurzer Kontakt:
Material: Nitril / Neopren
Handschuhdicke: 0,198 mm
Richtlinie: EN374-3
Zusatzliche Angaben: In den Labors von Elkem
gebrauchliche Handschuhe.

Haut- und Kdrperschutz: Angemessene Schutzkleidung tragen, um jeden mdglichen
Hautkontakt auszuschlieRen. Beschmutzte, getrankte
Kleidungsstiicke getrennt aufbewahren und vor dem
erneuten Tragen waschen Bei Spritzgefahr eine Schirze
oder spezielle Schutzkleidung tragen.

Atemschutz: Wenn technische SchutzmaRnhahmen die Konzentrationen in

der Luft nicht unterhalb der empfohlenen Expositionsgrenzen
halten (wo zutreffend), bzw. auf einen akzeptablen Wert
bringen (in Landern, in denen keine Expositionsgrenzen
festgelegt sind), muss ein zugelassener Atemschutz
getragen werden. Verwenden Sie folgende CE-geprufte
luftreinigende Atemschutzmaske: Atemschutzgerat mit
kombiniertem Filter Typ ABEK. Tragen Sie einen Atemschutz
mit Kombifilter (Staub- und Gasfilter) wahrend der Arbeiten,
die zur Bildung von Staub/Aerosolen fihren.

UmweltschutzmalRnahmen:
Siehe Abschnitte 7 und 13 des Sicherheitsdatenblatts.
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| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften:

Aussehen:

Aggregatzustand: flussig

Form: Viskos.

Farbe: Milchig weil3
Geruch: Schwach
pH-Wert: 7 (100 %)
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: >= 0 °C Wasser.
Siedepunkt: 100 °C Wasser.
Flammpunkt: > 100 °C Walrige Emulsion
Entzundbarkeit: Nicht als Entflammbarkeitsrisiko eingestuft.
Explosionsgrenze - obere (%): Es liegen keine Daten vor.
Explosionsgrenze - untere (%): Es liegen keine Daten vor.
Dampfdruck: 23 hPa (20 °C)
Relative Dampfdichte: Es liegen keine Daten vor.
Verdampfungsgeschwindigkeit: Es liegen keine Daten vor.
Dichte: Ungefahr 0,99 kg/dm3 (20 °C)
Loslichkeit(en):

Loslichkeit in Wasser: Dispergierbar

Loslichkeit (andere): Gebrauchlichen organischen Losemitteln.: Unléslich
Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser) Es liegen keine Daten vor.
- log Pow:
Selbstentziindung: Es liegen keine Daten vor.
Zersetzungstemperatur: Es liegen keine Daten vor.
Viskositat, kinematisch: Ungefahr 300 mm2/s
Partikeleigenschaften: Nicht zutreffend.

9.2 Sonstige Angaben:

Viskositat, dynamisch: Ungeféhr 300 mPa.s

Oxidierende Eigenschaften: Anhand der Angaben fiir die Komponenten
Gilt nicht als brandférdernd.
(Bewertung aufgrund von Struktur-Wirkungsbeziehung)

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat:

Keine Angaben Uber weitere Informationen.

10.2 Chemische Stabilitét:
Stabil

10.3 Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen:

Es liegen keine Daten vor.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen:

Keine Angaben Uber weitere Informationen.

10.5 Unvertragliche Materialien:

Starke Oxidationsmittel. Material reagiert mit Wasser.
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10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:

Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase und Dampfe
freigesetzt werden. Amorphe Kieselsaure.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:
Akute Toxizitat:

Verschlucken:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitét.

Hautkontakt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Einatmen:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung:

Basierend auf unserer Kenntnis der Zusammensetzungsangaben: Nicht als schwer
gesundheitsschadigend nach wiederholter Exposition angesehen.

Atz/Reizwirkung auf die Haut:

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfallt.

Schwere Augenschadigung/-Reizung:

Verursacht schwere Augenschéaden.

ALCOHOLS, C11-14-1SO-, C13-RICH, ETHOXYLATED (78330-21-9):
Verursacht schwere Augenschaden. Ergebnisse mit einem ahnlichen Produkt.

Atemweqgs- oder Hautsensibilisierung:

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON (2682-20-4):
Sensibilisierung der Haut: Kann allergische Hautreaktionen verursachen. (Maus) ; Methode: OECD 429

Sensibilisierung der Haut: Kann allergische Hautreaktionen verursachen. (Meerschweinchen) ; Methode:
OECD 406

Keimzellmutagenitét:

In vitro:
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

In vivo:
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitét:

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reproduktionstoxizitat:

Fruchtbarkeit:
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
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Teratogenitét:
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt - bei Einmaliger Exposition:

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition:

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr:

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfulit.

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren:

Endokrinschadliche Eigenschaften:

Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat:
Akute Toxizitat:

Fisch: Basierend auf unserer Kenntnis der Zusammensetzungsangaben:

OCTAMETHYLCYCLOTETRASILOXAN; [D4] (556-67-2):
LC 50 (Oncorhynchus mykiss; 96 h ; Durchfluss) : > 0,022 mg/l ; Methode: Nach einer standardisierten
methode.

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON (2682-20-4):
LC 50 (Oncorhynchus mykiss; 96 h) : 4,77 mg/l ; Methode: OECD 203

1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2H)-ON (2634-33-5):
LC 50 (Oncorhynchus mykiss; 96 h) : 2,15 mg/l ; Methode: OECD 203

Wirbellose Wassertiere: Basierend auf unserer Kenntnis der Zusammensetzungsangaben:

OCTAMETHYLCYCLOTETRASILOXAN; [D4] (556-67-2):
EC50 (Wasserfloh (Daphnia magna); 48 h ; Durchfluss) : > 0,015 mg/l ; Methode: Nach einer
standardisierten methode.

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON (2682-20-4):
EC50 (Wasserfloh (Daphnia magna); 48 h) : 0,934 mg/l ; Methode: OECD 202 ; Sul3wasser

LC 50 (Kleine Schwebgarnele (Americamysis bahia); 48 h) : 2,98 mg/l ; Methode: Nach einer
standardisierten methode. ; Meerwasser

1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2H)-ON (2634-33-5):
EC50 (Wasserfloh (Daphnia magna); 48 h) : 2,9 mg/l ; Methode: OECD 202

Wasserpflanzen: Basierend auf unserer Kenntnis der Zusammensetzungsangaben:
OCTAMETHYLCYCLOTETRASILOXAN; [D4] (556-67-2):

ErC50 (Algen (Pseudokirchneriella subcapitata); 96 h) : > 0,022 mg/l ; Methode: Nach einer standardisierten
methode.

ErC10 (Algen (Pseudokirchneriella subcapitata); 96 h) : >= 0,022 mg/l ; Methode: Nach einer
standardisierten methode.

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON (2682-20-4):

ErC50 (Algen (Pseudokirchneriella subcapitata); 72 h) : 0,103 mg/l ; Methode: OECD 201 ; StuBwasser
NOEC (growth rate) (Algen (Pseudokirchneriella subcapitata); 72 h) : 0,05 mg/l ; Methode: OECD 201 ;
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SluRwasser
ErC50 (Skeletonema costatum; 72 h) : 0,072 mg/l ; Methode: OECD 201 ; Meerwasser
NOEC (growth rate) (Skeletonema costatum; 72 h) : 0,072 mg/l ; Methode: OECD 201 ; Meerwasser

1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2H)-ON (2634-33-5):
ErC50 (Algen (Pseudokirchneriella subcapitata); 72 h) : 0,11 mg/l ; Methode: OECD 201
NOEC (growth rate) (Algen (Pseudokirchneriella subcapitata); 72 h) : 0,0403 mg/l ; Methode: OECD 201

Toxizitat bei Mikroorganismen: Basierend auf unserer Kenntnis der Zusammensetzungsangaben:
OCTAMETHYLCYCLOTETRASILOXAN; [D4] (556-67-2):
EC50 (3 h) : > 10 000 mg/l

Chronische Toxizitat:

Fisch: Basierend auf unserer Kenntnis der Zusammensetzungsangaben:
OCTAMETHYLCYCLOTETRASILOXAN; [D4] (556-67-2):

NOEC (Oncorhynchus mykiss; 93 d ; Durchfluss) : >= 0,0044 mg/l ; Methode: Nach einer standardisierten
methode.

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON (2682-20-4):
NOEC (Oncorhynchus mykiss; 98 d) : 4,93 mg/l ; Methode: OECD 210
NOEC (Pimephales promelas; 33 d) : 2,1 mg/l ; Methode: OECD 210

Wirbellose Wassertiere: Basierend auf unserer Kenntnis der Zusammensetzungsangaben:
OCTAMETHYLCYCLOTETRASILOXAN; [D4] (556-67-2):

NOEC (Wasserfloh (Daphnia magna); 21 d) : 0,0079 mg/l ; Methode: EPA OTS 797.1330 (Daphnid Chronic
Toxicity Test) ; CLH report / RAC Opinion

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON (2682-20-4):
NOEC (Wasserfloh (Daphnia magna); 21 d) : 0,0442 mg/l ; Methode: OECD 211

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit:

Biologischer Abbau:
Ist wahrscheinlich leicht biologisch abbaubar.

BSB/CSB-Verhéltnis: Es liegen keine Daten vor.

12.3 Bioakkumulationspotenzial:

Biokonzentrationsfaktor (BCF):
Bioakkumuliert nicht.

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser) - log Pow: Basierend auf unserer Kenntnis der
Zusammensetzungsangaben:

OCTAMETHYLCYCLOTETRASILOXAN; [D4] (556-67-2):

Log Kow: 5,10

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON (2682-20-4):
Log Kow: -0,486 (20 °C) ; Methode: OECD 107

1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2H)-ON (2634-33-5):
Log Kow: 0,7 (20 °C)

12.4 Mobilitdt im Boden:

Es liegen keine Daten vor.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:

Basierend auf unserer Kenntnis der Zusammensetzungsangaben:
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OCTAMETHYLCYCLOTETRASILOXAN; [D4] (556-67-2):
Erfullen die PBT (persistente/bioakkumulative/toxische) Kriterien. (REACH (1907/2006) Ax XIII)
Erfullen die vPvB-Kriterien (REACH (1907/2006) Ax XIII)

12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften:

Es liegen keine Daten vor.

12.7 Andere schéadliche Wirkungen:

Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung:

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Der Anwender wird darauf hingewiesen, dal’ weitere ortliche
Vorschriften tber eine Entsorgung bestehen kdnnen. Bitte beachten Sie die in den anderen Abschnitten
aufgefuhrten wichtigen Informationen. Insbesondere Informationen zur ldentifizierung von Gefahren sowie
zur Produktstabilitat und Reaktivitat in den Abschnitten 2 und 10.

Entsorgungsmethoden:
Abféalle bei einer geeigneten Entsorgungsstelle gemaf aktuell geltenden Gesetzen, Verordnungen und
Produkteigenschaften entsorgen. In einer geeigneten Brennkammer verbrennen.

Verunreinigtes Verpackungsmaterial:

Kontaminierte Verpackungen mussen so weit wie moéglich geleert werden. Nach dem Reinigen recyceln
oder in einer dafur zugelassenen Anlage entsorgen. Verpackungen, die nicht gereinigt werden kénnen,
sollten auf die gleiche Weise entsorgt werden wie das darin enthaltene Produkt.

Abfall-Code:

Der Abfallschliissel des Europaischen Abfallkatalogs (EAK) kann fiir dieses Produkt nicht bestimmt werden, da
seine Bestimmung davon abhéngt, wie das Produkt von den Endnutzern verwendet wird. Der Abfallschlissel
muss innerhalb der EU in Absprache mit dem Abfallentsorger festgelegt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR Kein Gefahrgut.

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer: Nicht anwendbar

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung: Nicht anwendbar
14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht anwendbar

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht anwendbar

14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fur den Verwender: Kein(e).

ADN Kein Gefahrgut.

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer: Nicht anwendbar

14.2 Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung: Nicht anwendbar
14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht anwendbar

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht anwendbar

14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar

14.6 Besondere VorsichtsmaflRnahmen fur den Verwender: Kein(e).

RID Kein Gefahrgut.
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14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer: Nicht anwendbar

14.2 Ordnungsgemalfe UN-Versandbezeichnung: Nicht anwendbar
14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht anwendbar

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht anwendbar

14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar

14.6 Besondere VorsichtsmaflRnahmen fur den Verwender: Kein(e).

IMDG / IMO Kein Gefahrgut.

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer: Nicht anwendbar

14.2 Ordnungsgemalfe UN-Versandbezeichnung: Nicht anwendbar

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht anwendbar

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht anwendbar

14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar

14.6 Besondere Vorsichtsmalinahmen fiir den Verwender: Kein(e).

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaf IMO-Instrumenten: Nicht anwendbar

IATA Kein Gefahrgut.

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer: Nicht anwendbar

14.2 Ordnungsgemalfe UN-Versandbezeichnung: Nicht anwendbar
14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht anwendbar

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht anwendbar

14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar

14.6 Besondere Vorsichtsmaflinahmen fur den Verwender: Kein(e).

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen:

Verordnung 1005/2009/EG Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fihren, Anhang |, Geregelte
Stoffe: Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen vorhanden.

Verordnung 1005/2009/EG Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fihren, Anhang I, Neue Stoffe:
Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen vorhanden.

Verordnung (EU) 2019/1021 zu persistenten organischen Schadstoffen (Neuauflage), in der geénderten
Fassung: Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen vorhanden.

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 Uiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 1 in
der gednderten Fassung: Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen vorhanden.

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 uiber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 2 in
der geanderten Fassung: Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen vorhanden.

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 uiber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 3 in
der geanderten Fassung: Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen vorhanden.

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 Uiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang V, in der
geanderten Fassung: Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen vorhanden.

VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), ANHANG XIV VERZEICHNIS DER
ZULASSUNGSPFLICHTIGEN STOFFE: Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen vorhanden.

EU. REACH Kandidatenliste der fur eine Zulassung in Frage kommenden besonders
besorgniserregenden Stoffe (SVHC):
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Chemische Bezeichnung

CAS-Nr. Zusatzliche Angaben

Octamethylcyclotetrasiloxan; [D4]

556-67-2 Sehr Persistent und
sehr Biokkumulativ
(vPvB)PBT: Persistente,
bioakkumulierbare und
toxische Substanz.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Anhang XVII Beschrankungen der Herstellung, des Inverkehrbringens

und der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse:

Chemische Bezeichnung CAS-Nr. Eintrag Nr.
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on 2634-33-5 75 75 75 3
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on 2682-20-4 75 75 75 3
Octamethylcyclotetrasiloxan; [D4] 556-67-2 70

Richtlinie 98/24/EU Uber den Schutz der Arbeithehmer gegen Gefahrdung durch chemische

Arbeitsstoffe bei der Arbeit:

Chemische Bezeichnung CAS-Nr.
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on 2634-33-5
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on 2682-20-4
Octamethylcyclotetrasiloxan; [D4] 556-67-2

VERORDNUNG (EG) Nr. 166/2006 Uber die Schaffung eines Europaischen Schadstofffreisetzungs- und -
verbringungsregisters, ANHANG II: Schadstoffe: Keine vorhanden oder keine in regulierten Mengen

vorhanden.

Informationen Uber die Konzentration der in diesem Abschnitt 15.1 aufgefiihrten Stoffe sind in Abschnitt 3

dieses Dokuments zu finden

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung:

Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

Bestandsverzeichnis:

AU AIICL:
DSL:
IECSC:
ENCS (JP):
KECI (KR):
NZIOC:
PICCS (PH):
TCSI:
TSCA-Liste:
VN INVL:
EU INV:

Nicht gemal’ der Bestandsliste.

Auf bzw. gemaR der Bestandsliste.
Auf bzw. gemaR der Bestandsliste.
Auf bzw. gemaR der Bestandsliste.
Auf bzw. gemaR der Bestandsliste.
Auf bzw. gemaR der Bestandsliste.
Auf bzw. gemaR der Bestandsliste.
Auf bzw. gemal der Bestandsliste.
Auf bzw. gemal der Bestandsliste.
Auf bzw. gemal der Bestandsliste.
Auf bzw. gemal der Bestandsliste.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Informationen zur Uberarbeitung:

ABSCHNITT 1: Anderung:
ABSCHNITT 2: Anderung:

Abkiirzungen und Akronyme:
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CLP: Verordnung Nr. 1272/2008.

PBT: Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff.

vPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.

NOAEL - Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

ED: Hormonaktiver Stoff

SVHC: In die Kandidatenliste der besonders besorgniserregenden Stoffe (SVHC) aufgenommen

Einstufung und Verfahren, das zum Ableiten der Einstufung von Gemischen geméaf Verordnung (EG)
1272/2008 [CLP] verwendet wurde:

Einstufung gemaf der (EG) Verordnung 1272/2008 in der Einstufungsverfahren
geanderten Fassung.

Schwere Augenschéadigung ; Kategorie 1 ; H318 Berechnungsmethode
Sensibilisierung der Haut ; Kategorie 1 ; H317 Berechnungsmethode

Wortlaut der H-Satze in Kapitel 2 und 3:

H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.

H301 Giftig bei Verschlucken.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H311 Giftig bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H361f Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Erstausgabedatum: 05.03.2025

Haftungsausschluss:

Die angefuhrten Informationen basieren auf Daten, die fir das Material, die Bestandteile des Materials und &hnliche
Materialien zur Verfigung stehen. Die Informationen werden als korrekt angesehen. Die in dieser Unterlage
enthaltenen Angaben sind das Ergebnis unserer Erkenntnisse und Erfahrungen. Anhand dieser Informationen muss
eine unabhangige Feststellung der Malinahmen erfolgen, die fir die Sicherheit von Arbeitern und der Umwelt
notwendig sind.
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